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AHHOTanus. B ctaTbe paccMaTpUBalOTCA BONPOCHI CO34aHUA MOJesM NOJArOTOBKU IIpenojaBare-
JISl pyCCKOI'0 KaK MHOCTpaHHoOro (c acnekToM Ha Pecny6sinky Cep6ekyto B coctaBe bocHuu u 'epuero-
BUHbI). ABTOpP 060CHOBBIBaeT HEOOXOAUMOCTb Pa3paboTKU TAaKOM MOJie/IM U YKa3blBaeT Ha CJI0XKHO-
CTU NPOJABUKEHHUS PYCCKOTO si3blKa B CTpaHbl 3anaAHbIX bajikaH, cBsi3aHHbIe C psijoM 00'beKTHUBHBIX
npu4uH. [Ipy 3TOM B cTaTbe OTMevaloTCs onpejesieHHble GAaKTOPhl, KOTOpble CJleJyeT YYUThIBATh
npy pa3paboTKe MoJieJid NOATOTOBKY NpenojaBaTe s PyCCKOro KaKk MHOCTPaHHOTO.

B yacTHOCTH, aBTOp YKa3bIBaeT HAa MHOC/ABSIHCKOE OKPYKeHHe, Ha 06y4yeHue PYyCCKOMY sI3bIKY He B
cpefie HOCUTeJIed s3bIKa, HA NOCTOSSHHYI0 M3MEHYMBOCTb M MHOIONOJIAPHOCTb BHEIIHEro MHUpa, a
TaK)Xe Ha CJ0XHOCTb U JUHAMHUYHOCTb CAMOM CHCTEMBI PYCCKOro s3bIKa. Bce 3TO HE06X0AMMO y4u-
ThIBaTb pU GOPMUPOBAHUM JIUHIBUCTHYECKOH 6a3bl, KOTOpas J0/KHA CTaThb OCHOBAHUEM JJIs1 pas-
paboTKU MOJe/id HeNPePbIBHON MOATOTOBKH MpenojaBaTe sl PYCCKOro Kak HHocTpaHHoro. OcobeH-
HOCTSIMM TaKOM fI3bIKOBOW 6a3sbl JOJ/HKHO, 10 MHEHHUIO aBTOpa, CTaTh obpallleHue K HeoJIoTHU3MaM
pa3HOro TUIA U Pa3HOCTOPOHHAS paboTa C HUMH, a TaKKe O60Jiee OCHOBATeJIbHOE U3y4YeHUE JINHTBO-
peruoHoBeYeCKOro MaTepHasa, B YaCTHOCTH, IIyGOKO OPUEHTHPOBAHHOTO Ha OCOGEHHOCTH KOH-
KpeTHOTO pernoHa Poccuiickont ®egepanumu.

HeosioruamMbl He06X0AMMO aHaJU3UpPOBaTb B IIMPOKOM KOHTeEKCTe (PYHKLMOHAJIbHO-
CTUJIMCTUYECKUX U KOMMYHHUKaTHUBHbBIX 0COOEHHOCTEN. ITO BaXKHO [/ peajiM3allid KOMMYHHUKATHUB-
HO-/Z1eITeJIbHOCTHOT O NOAX0/a IPH U3y4eHUHU A3bIKa.

JIMHrBOperuoHOBeJUECKUM MaTepUaJsl BXOAUT B LUMPOKHUU KOHTEKCT CTpaHOBe 4eCcKoi nHPopMa-
LMY, HO, 110 HallleMy MHeHMI0, obpalljeHue K JIMHTBUCTUYEeCKOMY MaTepually, CB3aHHOMY C OJHHUM
KpaeM, ToMoraeT 6oJjiee TJ1lybOKO OCBOMTb UCTOPHIO, KYJbTYPY, TPAAULUM UMEHHO KaKOro-TO KOH-
KpPeTHOTO PErHOHa, YTO MOXKET ObITh 3HAYMMO /1JIs1 Pa3HbIX CTOPOH [JIeSITEJIbHOCTH 00y4Yar0IIUXCH.

Bce aTO M03BOJIIET B CUCTEMe HelpepbIBHOM MOJIOTOBKM IpenojaBaTesisi PyCCKOTO A3blKa Kak
VHOCTPAaHHOrO pellaTbh KOMILJIEKC Npo6JieM, CBA3aHHbIX C (GOPMUPOBAHUEM KOMMYHUKATUBHBIX,
KYJIbTYPOJIOTUYECKHX U UHBIX KOMIIETEHLIUH.

KiioueBble c/10Ba: pyCCKUM KaK MHOCTPaHHbIM, HEOJIOTU3MBI, MO/ZieJib OJArOTOBKH NpenojiaBaTe-
JIsl pyCCKOT'0 KaK MHOCTPAHHOI0, HeNIPePbIBHOCTD NOATOTOBKH, TMHTBOPETMOHOBEEHUE.
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Abstract. The article discusses the issues of creating a model for training teachers of Russian as a
foreign language the Republika Srpska (an entity of Bosnia and Herzegovina). The author substanti-
ates the need to develop such a model and points out the difficulties of promoting the Russian lan-
guage in the countries of the Western Balkans, associated with a number of objective reasons. At the
same time, the article notes certain factors that should be taken into account when developing a model
for training a teacher of Russian as a foreign language.

In particular, the author points to the foreign Slavic environment, to teaching the Russian language
not among native speakers, to variability and multipolarity of the world, as well as to the complexity
and dynamism of the Russian language system. It is necessary to take into account all these factors
when forming a linguistic base for the development of a model of continuous training of Russian as a
foreign language teacher. In the author’s opinion, the features of such a language base should be the
use of neologisms and versatile work with them, as well as a more thorough study of linguistic and re-
gional material, in particular, deeply focused on the characteristics of a specific region of the Russian
Federation.

It is necessary to analyze neologisms in the broad context of functional, stylistic and communicative
features. This is important for the implementation of a communicative-activity approach to language
learning.

Linguistic and regional studies material is a part of the broad context of regional geographic infor-
mation, but, in the author’s opinion, turning to linguistic material associated with one region helps to
more deeply master the history, culture, and traditions of a particular region, which can be significant
for different aspects of students’ activities.

All this allows solving a set of problems in the system of continuous training of a teacher of Russian
as a foreign language. They are related to the formation of communicative, cultural and other compe-
tences.

Keywords: Russian as a foreign language, neologisms, model of training a teacher of Russian as a
foreign language, continuity of training, linguistic and regional studies.
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BBenenue

Pycckuil A3BIK BechbMa IpUBJIEKATENIEH /I W3YYEeHUs B Pa3HBIX CTPaHaX MUpA.
Bosbiioit 60s1bI1I0€ 3HAUEHNE UMEET PYCCKUU S3BIK B CTPaHaX baJIkaHCKOTO IMOJIyOCTPOBA.
Ha sTO#1 TeppuTOpHU MPOKUBAET JOCTATOYHO MHOTO 3THOCOB, KOTOPbIE MMEIOT Pa3HBIE
SI3BIKU, OTHOCSAIITUECS K Pa3HBIM SA3bIKOBBIM I'pymiaM. OJiHaKO 3HAYUTEIBHOE MECTO Cpeir
SI3BIKOB BaJIKaHCKOTO MOJIyOCTPOBA 3aHUMAOT CIABAHCKHE A3BIKU, B YACTHOCTU CEPOCKHI
s3bIK. MOXKeT KasaTbheCsl, UYTO, 3HASI CEPOCKUM A3BIK, OUEHb JIETKO OCBOUTHh PYCCKUU SI3BIK.
Ho, HECMOTpsI Ha TO YTO Y PYCCKOTO U CepOCKOTO SA3BIKOB €CTh MHOTO 001IIero B (hoHETHYE-
CKOU cHCTeMe, JIEKCUKE, TPAMMaTHYeCKOM CTPO€, 3TO Pa3HbIe SI3BIKH, KOTOPBIE UMEIOT OT-
JINYKSA Ha BCEX YPOBHSAX SA3BIKOBOU CHCTEMBI. VIMEHHO IMO3TOMY Hay4dHas OOIIEeCTBEHHOCTD
(JIMHTBHCTBI, METOAYCTHI, II€JIaTOTH) HEe IpeKpalllaeT yJIeJATh BHUMaHUE IIOUCKY HOBBIX
IyTell B 00y4eHHN PYCCKOMY sSI3bIKY B MHOCJIABSAHCKOH (B HAIlleM c/Iydae B cepOOsA3bIYHOMN)
ayTUTOPUH.

B Hacrosiee BpeMsa M3yUYEHUIO PYCCKOTO sA3bIKa B CTpaHaX BaJIKaHCKOTO IOJIyOCT-
poBa yzenseTcsa 3HaunTeIbHOe BHUMaHue. OO0 UCTOpUU U3YUEeHHUsI PYCCKOTO sI3bIKA B CEpP-
0OSI3BIYHOU ayJIUTOPHH, MPOOJIEMax B3aUMOJENCTBUs SA3bIKOB, METO/IaX U IIPHEMAaX aKTH-
BU3AIINHU JIEATEJTbHOCTU HU3YYaIOIIUX PYCCKUU A3BIK, JUAAKTHUYECKHUX MaTeprasiax, CaMOU
crcTeMe IOJITOTOBKY B HAIIPABJIEHUH PYCCKOTO KaK MHOCTPAHHOTO HEOJHOKPATHO ITHCAITH
MHOTHE cepOCKHe W POCCHUCKHE HCCIe0BATENN, CPEeAU KOTOPBIX, HAaIpuMep, ANIyKO-
Buu U. [1], BoxkoBuu JI. [2], Tunmu E. [4], JlemoeBuu E. [9], Maciosa A. 0. [10], Ila-
nasepcra H. [12], [TnotHukoBa A. A. [13], Axymkuna E. U. [15, 16]. TpaguiinoHHO MHOTHE
HapO/Ibl, MPOKUBAIOIIIME HA TeppuTopuu baskaH, cBa3aHbl ¢ Poccuell TECHBIMU MTOJUTH-
YeCKUMH, SKOHOMHYECKUMU, KyJIbTYPHBIMU OTHOIIEHUsIMU. B ucropun, Hanpumep, Cep-
OMM MOXKHO HAaWTH MHOTO HMPUMEPOB B3aMMOJIEHCTBHS PYCCKOTO U CepOCKOTO HApOIOB.
OOmrve cTpaHUIBI UCTOPUU U KYJIBTYPbI HE MOTYT He OBITh CB3aHHBIMU C BHUMaHUEM K
SI3BIKAM.

NccaenoBanue

MHorue u3BecTHbIE JUHTBUCTHI Pecirybsinku CepOuy aHAJIM3UPOBAIN U aHATU3U-
PYIOT ITOJIO’KEHHE PYCCKOTO sA3bIKa B caMoil PeciryOsinke CepOun, a TakKe B 11€JIOM Ha TeP-
putopuu 3anaaubix bankaH. Tak, B 2020 r. BhIILIA ITyOOKask aHAJIUTHYECKAS CTaThs, aB-
TopaMu KoTopou cranu Esena I'maunu, Jlyka Menenuna, Hartama AifpkaHoBUY,
u3BecTHble B PecnyOiuke CepOuu IperojiaBaTesil PyCCKOTO sI3bIKa. AHAJM3UPYS I0JIO-
JKeHUe C U3yYeHHUeM PYCCKOTO SI3bIKA B BBICIINX yUeOHBIX 3aBefileHussx CepOuu, OHU Jiesia-
I0OT DKCKypC B ucTopuio: «B bBesnrpajickoM yHUBEpPCUTETE PYCCKHUH S3BIK H3ydaeTcs C
1877 r.: B 1877 1. Ha McTOpUKO-(MUITOIOTHUECKOM OT/eIeHUH BeTnKoi mkosibl (OcCHOBaHA
B 1808 r.) O6bUIa OTKpHITA Kadeapa pyccKOro fA3bIKA U JIMTEPATYPhI» [4, ¢. 18]. ToBops o
COBpPEeMEHHBIX IMpobyieMax U3y4eHusl PYCCKOTO fA3bIKa B yHHUBepcuTerax Pecrybmuku Cep-
Ouu, JTUHTBUCTHI OTMeUaloT: «B cepe/iHe MBYXTHICAYHBIX B CBSA3U C TE€M, UTO PYCCKUM
SI3BIK B ITKOJIAX M3YYaeT C KaKAbIM TOIOM MEHbBIIIE YUYEHUKOB (OH BBITECHSETCS B IIOJIb3Y
JIDYTHX MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB)... Kadeapa CTOJKHYJIACh C TEM, UTO HE Y/IaBaJIOCh 3aIl0JI-
HUTD JTaKe OI0?KETHBIE KBOTHI...» [4, . 23—24] O TsS:KeJloM 1 HecTaOWJIbHOM ITOJIOKEHUH
PYCCKOTO sI3bIKa aBTOPHI TOBOPAT CieAymolee: «B oyHUBEepCUTETCKOM 00pa30BaHUU HET
HAI[MOHAJIPHOU CTPaTeruy Mo U3yUYeHUI0 MHOCTPAHHBIX fA3BIKOB: PYCCKUHN A3BIK OBLI OpO-
IIIeH Ha IIPOU3BOJI CyALOBI; Yallle BCETO €r0 BHITECHSIN B MOJIb3y HEMEIIKOTO, PEXKE — UTa-
JIbSTHCKOTO U HCIIAHCKOTO... [IATHA/IATh JIeT Ha3aJl PYCCKUH SI3bIK Ha BCTYITHUTEIBHOM DK-
3aMeHe B besrpajse czaBasio 60 — 70 CTY[IEHTOB, TOTZAa Kak B 2017 / 18 Toay — JIUIIb 22
cTyneHTa (UTOOBI OCTYIIUTh Ha PYyCUCTHKY). Takas ke cutyaruss u B HoBrcajcKoM yHH-
BepcHUTeTe, OOJIBIINHCTBO CTY/IEHTOB — HYJIEBUKU» [4, C. 45].

HeotHOKpaTHO JIMHTBUCTHI U TEAATOTH IMHUCATH O OOJIBIIIOM BHUMAHUHM K PYCCKOMY
SI3BIKY CpeJI HOCHUTeJIeH cepOCKOro sA3bIKa. McTopusa n3ydyeHUsI PycCKOTO sI3bIKa B cepOo-
SI3BIYHOM ayIUTOPUM HACUUTHIBAET HE OJHO JIECATUIETHE. B 3TOM OTHOIIIEHUU HAKOILJIEH
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3HAYUTEJIPHBIA OMBIT KaK CO CTOPOHBI POCCUUMCKUX IIPeINoAaBaTesield, TaK U CO CTOPOHBI
cepOCKUX TpenoJiaBaTesell PyccKoro A3bIka. Tak, m3BecTHBIN cepOckuil pycuct bussna
Mapuu nojuepKuBaeT: «1960 — 1970-e TOABI CTaJIU 30J0THIM BpeMeHeM JJI1 PyCCKOTO
A3bIKA B CEepOCKOM IIKoJie, Torza OOJIbllle IOJIOBUHBI IMKOJIHPHUKOB H3Y4asl0 PYCCKUU
A3BIK» [9, C. 27].

OnHako KaXkAas 310Xa IUKTYET CBOU YCJIOBHUA, CBOM OCOOEHHOCTH B U3yUYeHUH UHO-
CTPaHHBIX, IIyCTh A*Ke U POJCTBEHHBIX, A3BIKOB. MOXKHO CKa3aTh O TOM, YTO B HAIIU JHU
II0CJIE HEKOTOPOTo Iepro/ia cajia uHTepeca K OCBOEHUIO PYCCKOTO A3bIKa BHOBb YCUJINBA-
eTcs BHUMaHUe K ero usydeHunio. O TakoM HEIIpOCTOM Iepro/ie B U3yUYeHUU PYyCCKOTO A3bI-
ka Ha bayikanax buissna Mapuu numet: «B Hammm qHU PyCCKUH A3BIK B cepOCKUX HaYaTh-
HBIX (BOCBMWJIETHHX) U CpeAHUX (UeThIPEXJIETHHUX) IIKOJaX H3yJaeTcs KaK BTOPOM
MHOCTPAHHBIU A3bIK. OUeHb PeKU IIKOJIbI, B KOTOPBIX PYCCKUU A3BIK U3Y4YalOT KaK Iep-
BBII HMHOCTPAHHBIN — C IEPBOTO KJIAcca; MPAKTUYECKH Y BCEX CEPOCKUX IIKOJIBHUKOB IIEp-
BBIN SI3BIK — QHTVIMHCKUU. B HEKOTOPBIX ITKOJIaX PYCCKUM SI3BIK — €IMHCTBEHHBIN BTOPOM
WHOCTPAHHBIN A3BIK (TO €CTh Y YUEHUKOB HET BHIOOPA)... [0 CUX ITOP COXpAHAETCSA CUTya-
U, KOTZA AUPEKTOpA IIKOJ OTKA3bIBAIOTCA OT U3YYEHUsS PycCcKOro s3bIKa. [1oJib3ysach
YaIe BCEro yX0Z0M Ha IEHCHIO YUUTEIA-PYCUCTa, JUPEKTOpa IPUHUMAIOT Ha paboTy mpe-
nofaBaTesna GpaHIy3CKOr0o WM HEMEIKOIO A3bIKa, U TAKUM 00pa3oM B IIIKOJIE IEPEXOIAT
Ha JIPYTOH sA3BIK» [9, c. 28].

VIMeHHO B CBeTe U3JIOXKEHHBIX BBIIIIE MHEHUUM CTPATErMUeCKOH IeJIbI0 CEeroIHs sIB-
JisieTcs 0000IIeHre HAaKOIJIEHHOTO OmbITa B IpenozaBannu PKU B cepbosA3bIUHON ay/iu-
TOpUH U oOecrieueHne MoJIeJIN MOATOTOBKY Ipenoasatesisi PKU, kotopas 661 BeITIAIEIA
aKTyaJIbHOU U coBpeMeHHOU. Takyio Mozies b Mbl BUJIUM B IPUHIUIIE HETIPEPBIBHOCTHU, KO-
TOPBIA MOXKeT yJIydliaTh IpodeCcCUOHAIbHYIO0 IOATOTOBKY M HpodeccCUOHAIbHOE COBEP-
1meHcrBoBaHue npenozgasarena PKY, a Ttakke BO BHEJAPEHUM COBPEMEHHBIX MeTOAUYe-
CKHUX IIPUEMOB U COBPEMEHHOTO fA3BIKOBOT'O MaTepHasia, KOTOPble MOTYT HCIIOJIb30BAThHCA
Ha 3aHATUAX PKU c oOyuyaromnumucs pa3HOro YPOBHS BiIafieHUA s3bIKOM. O pa3IMmIHbBIX
IMPUHITUIIAX, KOTOPBIE BAXKHBI IIPU U3YYEHUH PYCCKOTO S3bIKa B CEPOOSA3BIYHON ayIUTOPUHI
B Hamu JHU, numeT M. M. Bepeutunosa [3, c. 24—25]. Tak, oHa oTMedaeT, UTO Ba’KHO
CJIeIoBaTh NMPUHLIUILY CBA3U TEOPUU € IPAKTUKOW, MPUHLIUITY CUCTEMHOCTH, IPUHLIUITY
IIPEEMCTBEHHOCTH, IIPUHIIUITY HAYIHOCTH, IPUHITUITY TPOYHOCTH, IPUHITUAILY UHAUBUYA-
JIN3alli U y4yeTa cHelnuUKUA ayAUTOPUH, MPUHIUIY KOMMYHHUKATUBHOCTHU. B cBomx
M3BICKAaHUAX, OHA, KaK U MHOTHe mnpemnogaBatenu PKU, onupatores Ha 1y1ybokue paboTh
O. 1. Mutpodanosoii u B. I'. KocromapoBa, KOTOpble B KaueCTBe OCHOBHOTO NMPUHIIUIIA
OBJIaJIeHUS NHOCTPAHHBIM A3BIKOM BUJAT IPUHIIUII CO3HATEIBHOCTH [11].

Takum ob6pa3om, paboTa 1Mo M3YUYEHUI0 UHOTO A3BbIKA TPpeOyeT MOCTOSHHOTO COBEP-
IIIEHCTBOBAHMUA, KaK TEOPETUYECKOTO, TaK U MPAKTHYECKOTrO (B paMKax BJIaJIeHUsI KOMMY-
HUKATUBHBIMH, KYJIBTYPOJIOTHYECKUMHU KOMIIETEHIIUAMH U T. /I.), IO3TOMY, KaK MBI I10JIa-
raeM, oOpaiieHue K mpobseMe MOATOTOBKU mpernozaBaTesieil PKU nna cepbos3braHOU
aynutopuu (B HalleM ciaydae ¢ akiieHToM Ha Pecrybiiuky CepOcKyro) sIBJIsieTCSl UYpe3Bbl-
YaWHO aKTyaJIbHBIM.

[Tpu mosyuyeHnu mpoUIBHOTO 00pa30BaHUSA CTYJEHTHI, JKeJIalIue U3ydaTh pyc-
CKUU fI3BIK, MOTYT MOCTYIIaTh Ha (UIOJOTUYECKUU WiIN Ha dumocopckuit hakyIbTEThI
yHuBepcuTeToB B baHsa-JIyke, Boctrounom CapaeBo. Kak Mbl mpeznoJioKuiIn BbIIIe, IO/~
roroBka npenogasatesns PKU noykxHa xapakTepu3oBaThCs HENPEPBIBHOCTHIO, TO €CTh CTY-
ZleHT (0COOEHHO «HYJIEBUK»), KOTOPBIU PEIINJI MOCBATUTH ce0s1 N3yYeHUI0 PyCCKOTO S3bI-
Ka, JOJDKEH YK€ Ha CTaplIuX KypcaX YHUBEPCHUTETA TOTOBUTHCSI K MPAKTHYECKOU
JlesITeJIbHOCTU B IIIKOJIE, B TUMHA3UH, U TI€/IaTrorT, y»Ke UMEeIui npoduibHoe 00pa3oBa-
HUe, JI0JKEH MOCTOSIHHO CTapaThCs IOBBIIIATh CBOM YPOBEHb BiajleHUA A3BIKOM. II10BBI-
IIeHre Kauvecrsa npenogaBanua PKI BO MHOrOM 3aBUCHUT OT IIOCTOSAHHOI'O IOBTOPEHUA
MaTepuajia pyCcCcKOro f3bIKa, yIIy0JIeHUs B CHCTEeMY S13bIKa, OCBOEHUSA TOTO HOBOTO, UTO B
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HEM TOSBJIsAETCS. BRIpBAaHHOCTh 00yJalOIIuXcs U3 sI3bIKOBOU Cpebl 3aCTaBJIsAET UX oOpa-
IaTh BHUMAaHUE HA IEJIbIN P/ MPOIECCOB U SIBJIEHUW, KOTOPBIE VIS HOCUTEJEN S3BIKA,
HAXOJAIINXCSA B SI3BIKOBON Cpefle M IOCTOSTHHO OPTaHU3YIOIUX KOMMYHUKAIWIO B pas3-
JIMYHBIX CUTYAIUSAX HA JIAHHOM SI3bIKe, HE SBJISAIOTCS MPUHIIMITAATIHFHO 3HAYNMBIMH.

B nociiesiHee BpeMs 3aMeTHO U3MEHSETCsI JIeKCUUecKasi CHCTEMAa PYyCCKOTO sA3bIKa. B
YaCTHOCTH, JIEKCHYECKasl CUCTEMA IOMOJIHsIeTCs HOBbIMU enuHuniamu. Tak, W. I'. T'opoBas
MMOAYEPKUBAET: « B MeToIMKe mpernogaBaHus PyCCKOTO A3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO B 0COOYIO
00J1aCTh Pa3BUTHS PEYH, UMEIOIIYI0 CBOH OOBEKT MCCIIEIOBAHUS U CBOU METOJIbI 00yue-
HUSI, BBIZIEJIAIOT 0OOTaIlleHe CJIOBAPHOTO 3allaca, Mo, KOTOPhIM ITOHUMAETCS TOJTKOBAHUE
(cemaHTH3aMsA) 3HAYEHUN HOBBIX CJIOB, YTOUHEHUE CEMAHTUKU U CTHJIMCTUUYECKUX OCO-
OeHHOCTEN U3BECTHBIX, a TAK)KE BBEJIEHHE ATUX CJIOB B aKTUBHBIA CJIOBAPHBIN 3arac yda-
merocsi» [5, ¢. 2193]. Cpeau A3BIKOBOrO MaTepHasia, KOTOPBIH XapaKTepPU3yeTCsl HOBU3-
HOH, MBI MOXKEM BBIZIEJIUTh TOT, KOTOPBIH oOOpa3dyeTcsi B pe3yJibTaTe HW3MeHEHUs
CEMaHTHUKH, TAaKHE CJI0BA OOBIYHO OTHOCATCA K CEMAHTHYECKUM HEOJIOTU3MaM; TOT, KOTO-
PBIH CBSI3aH CO CJIOBOOOPaA30BaTEIbHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU PYCCKOTO SI3bIKa; TOT, KOTOPBIU
SIBJISIETCS PE3YJIbTATOM IIPOIlecca 3aUMCTBOBAHUS CJIOB U3 IPYTUX S3BIKOB.

OcraHOBUMCA Ha CEMAHTUUYECKUX HEOJIOTH3MaxX. B JlaHHOM ciiydae OOBIYHO peub
UJIET O PACHIMPEHUU CEMAHTUKHU CJIOBA. 110/100HBIE SI3BIKOBBIE (DAKTHI IPUBJIEKAIOT MHO-
CTPAHHBIX OOYJYAIOIIUXCSA CBOE HOBU3HOW M AKTUBHBIM BKJIIOUEHHUEM B KOMMYHHKATHB-
HbI€ CUTyaIlMH. B 3TOH CBA3YM HY?KHO OTMETHUTD, YTO PA3BUTHIO U (POPMUPOBAHUIO UHTEPE-
ca Yy WHOCTPAHHBIX OOYyYAIONUXCA K CEMAaHTHYECKHM HEOJOTH3MaM CIIOCOOCTBYET
o0llleHrEe B COIHAJIBHBIX CETSX, PA3JINYHOTO poja WH(opMamus, KoTopas IIPOHUKAET U3
WHTEpPHET-pecypcoB. MHOTrHe €10Ba C pAaCIIMPEHHON CEMAHTHKOU TaK)Ke aKTHBHO YIIO-
Tpebssaiorcas B CMU, GyHKIIMOHUPYIOIIUX B UHTEPHET-IIPOCTPAHCTBE. MIMEHHO MO3TOMY
3alpOCOB HAa OCBOEHUE JAHHOW TPYIIIbI JIEKCHKH OT MOJIOJIE?KU IIOCTYIIAeT JOCTaTOUYHO
MHOTO. Cpe/i CJIOB C PacIIMPEeHHON CEMAaHTHUKON MOKHO Ha3BaTh, HAIIPUMED, CJI0BA, KO-
TOpPBIE Yallle BCEr0 UCITOJIb3YIOTCS B MOJIOJIEIKHOM CJIEHTE, B cpepe KOMITbIOTEPHBIX TEXHO-
Jiorui, B cdepe OBIOTU-UH/IYCTPUU U HEKOTOPHIX Apyrux. CaMu jiekceMbl MOTYT OBITh U3-
BECTHBI 00yJaIOIUMCsl, HO U3MEHEHUs B CEMaHTHUKE U UCIIOJIb30BaHUE ATUX CJIOB B JIPYTHX
KOMMYHHKATHBHBIX CUTYaI[sIX BHI3BIBAET Y MHOCTPAHHBIX O0YUAIOIIHUXCS OOJIBIITNE CII0MK-
HOCTH.

K ciioBaM u BBIpa)KeHHUSM, IOIYJIAPHBIM B MOJIOJAEKHOU Cpesie, MOKHO OTHECTH,
HanpuMmep: JywHblil (JywnHsiil mut xakol-mo! IlpousBoaHble: OywHWAQ, OYWHUMD),
Komg@opmHbwiil (komgpopmuasn desywka), mema (6bims 8 meme, 6blmsb HE 8 meme), UCMO-
pus (Coenaiime mue maxytro ucmoputo!), ramnoswlil (ramnosas eevepurka, IIpousBo;-
HOE: /1aMN080), 3arunHyms (3aaunuyms neped Komnom), 3arums (3aarums uH@py), mok-
cuuHblll (moxcuunslil wenosek. [IpousBogHOE: MOKCUK), HY makoe cebe U Jip.

[To/m00HBIN A3BIKOBOU MaTepUasl He SBJISIETCS 3aMMCTBOBAHHBIM U Ha OIPeeIIeH-
HOM YPOBHE 3HAaKOMCTBA C JIEKCUUYECKOU CUCTEMOM PYCCKOTO sI3bIKa MHOCTPAHHbBIE 00yda-
IOII[EeCs YK€ OCBAaWBAIOT TaKWe eIVHUIIbI, KaK memda, UCmopus, Aanouka, AamMnoeblil,
OJywHblll, dywHo u ap. Ho, ecrecTBEHHO, YTO B aJlalITUPOBAHHBIX TEKCTAX, CIIEIHATHHBIX
3aJJaHUAX U YIPAXKHEHUAX, & TAKXKE B TOJKOBBIX CJIOBAPSAX 3TH CJIOBA BCTPEYAIOTCSA B OC-
HOBHBIX 3HaUeHUsAX. [[03TOMY /17151 TOTO YTOOBI /IaTh IMOJIHYI0 XapaKTEPUCTUKY 3TUM U JIPY-
TUM MOAOOHBIM €JUHUIIAM, MOJYYUBIIUM PACIHIUPEHHE CEMaHTUKH, HeoOXoaumo obpa-
TUTHhCS K OCHOBHBIM JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKUM BapHAHTAM 3THUX JIEKCEM W BBIICHUTH, Ha
OCHOBAaHUHU Y€ro MPOU30IIIO pACIINPEHNE CEMAaHTHUKU, KAKWe MEeXaHU3MBbl JIOJKATCS B OC-
HOBY M3MeHeHUsI PYHKIIMOHUPOBAaHUS cJIoBa. [IOMHUMO 3TOTO, TPU 3HAKOMCTBE NHOCTPAaH-
HBIX O0yUYarOIUXCsA C MOJAOOHBIMU JIEKCUYECKUMHU €IUHULIAMU BAXKHBIM U aKTyaJIbHBIM
ocraeTcsi BOIpoc 0 GyHKIIMOHAIbHO-CTHINCTUYECKON CTOPOHE UX UCIOJIb30BaHusA. Hamu
yKe ObLIO OTMEYEHO, YTO «...TAKOTO THIIA HEOJIOTU3MbI HCIIOJIB3YIOTCS B IPOCTOPEUNH,
MOJIOZIE’KHOM CJIEHTE, Pa3TOBOPHOM cTwie» [7, c. 118]. IMeHHO mO3TOMY Ha 3aHSITUIX
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PKU, mocBslieHHBIX U3yUYEHUIO NPUBE/IEHHBIX BBINIE CJI0B, BA?KHO HAIOMUHATh 00 OCO-
OeHHOCTAX (QYHKIHMOHAIHHO-CTHJIMCTUUYECKON CTOPOHBI HCIIOJB30BAHUS 3THUX S3BIKOBBIX
eIUHUII, a TAKKe YIVIYOJIATh MPEACTaBIEHNE O PA3IMYHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX CUTYaI[UAX,
KOTOPBIE U CBSA3aHBI C UCIIOJIb30BAaHUEM T€X WJIM UHBIX €IUHUIL S3bIKA.

MsI Takke obparjaeM BHUMaHUE U HA MOJIEJIN CJIOBOOOpa30BaHUSA, KOTOPbIE OJIM3-
KU IPYTUM CJIaBIHCKUM fA3bIKaM. B uacTHoCTH, U B cepOCKOM, U B PyCCKOM SI3bIKAaX NUMEIOT-
cs1 oquHaKoBbIe cypdukcerl. OTHAKO CJIOKHOCTH B CJIOBOOOPA30BaHUU IIPH U3YUEHUH PYC-
CKOTO s3BIKA CBSI3aHBI C Pa3HBIM 3HaueHUEM Cy(HGHUKCOB, C HCIOJIb30BAHHUEM Pa3HBIX
CJIOBOOOPa30BaTeIbHBIX MO/JIeJIEN B IIpoliecce AepruBanuy. B HalreM cirygae Mbl oOpariaeM
BHUMAaHHeE Ha MIPOAYKTHUBHYIO MOZIeJIb 00Pa30BaHUSA CyIIECTBUTEIBHBIX B IIPOIIECCe yceue-
HuA ¢ cybdukcarmuer. CimoB Ttuna Bapwaska, 3auemxa, Jlenunepaoka, IIpoaemapka
(IIpoaemapckuil pation) U 1o/, OUeHb MHOTO B PA3TOBOPHOM pPeYd U B TOPOJACKOM IIPO-
CTOpEUYHH, B YaCTHOCTH. [Ipy N3yUYeHUH 3TUX CJIOB U PACCMOTPEHUH CIIOCOOOB CJI0BOOOpa-
30BaHUS Ba)KHO YUHUTHIBATh U CTUJIMCTUYECKYIO OTHECEHHOCTh CO3/IJaHHBIX 110 TAKOU MOje-
qu  cinoB. K c1oBooOpa3oBaTebHBIM  HEOJIOTM3MAaM  MOKHO JI00aBUTH  CJIOBA,
obpa3oBaHHBIE HA OCHOBAHUM yceueHUs: komn, IIpoaem (IIpoaemapckuil paiioH), uHga
(uHgopmauus), dox (dokymenm). OnpeneseHHbIE COKPAIIEHUSI MOTYT YaCTO BCTPEUYATHCS
B PE€YU COBPEMEHHBIX MOJIOJIBIX HOCUTEJIEHN A3bIKA U TaKKe OBITh HHTEPECHBI U HEITOHSTHBI
U3yJalolUM PYCCKUH SA3BIK: X3, M4, CNC U MHOTOe Jpyroe. Kak MbI yke OTMEeTHIIH, O0JIb-
IIYI0 POJIb IIPU PACCMOTPEHUU MOAOOHBIX eJUHUI] UTPAET He TOJIBKO OOpallleHre K aHaJI1-
3y C€JI0BOOOpA30BaTEIbHBIX MOjeJied, HO U IOCTOsAHHasA pabora Haj (GopMUpOBaHHEM
HaBBIKA WX YMECTHOTO W BEPHOTO HCIIOJIb30BAHUS B OIPEJIEJIEHHBIX KOMMYHUKATHBHBIX
CUTYaIUSIX.

Heosoruamel, 00pa3oBaHHbIE IyTEM 3aMCTBOBaHUsA (B aOCOIOTHOM OOJIBIIIITHCTBE
CJIy4aeB W3 aHTJIMMCKOTO fA3bIKA), 3aHUMAIOT OIPOMHOE MECTO CPEJI BCeX HEOJIOTHM3MOB
COBPEMEHHOTO PyCCKOTO sA3bIka. OHU BXOJAT B pa3Hble TEMAaTUYECKHE TPYIIBL. DTO MOTYT
OBITh, HAIIPUMeED, TaKUe CJIOBA, KaK OHAAlH, OedaaliH, xalin, 2yaa, 2yaaums 1 MH. 1p. On-
HAKO aHaAJIU3 OJ00HBIX CJIOB UHTEPECEH HE C TOUKU 3PEHUS UX CEMAaHTHKHU (0OBIYHO 00Y-
Yarmyecss U3 WHOCIABAHCKUX TPYII JOCTAaTOYHO XOPOIIO BJIAIEIOT AHTJIMACKUM SI3BI-
KOM), & C TOUKH 3PEHHS UX HUCIIOJIb30BAHUS, YJACTOTHOCTH UX IOSBJIEHUS B T€X WJIM WHBIX
CUTYaIUX, 00CTY>KUBAHUS ONPeIeJIEHHBIX chep UeI0BEeUeCKOU AeATETbHOCTH.

Bompoch! JIMHTBUCTHYECKOU 6a3bl IIPU CO3/TAHUM MOJIEJIN HEMPEPBIBHOM MOATOTOB-
ku npenogasatesiss PKU, KOTOPBIN He HAXOAUTCA B CTPAHE U3Y4aeMOTO0 A3bIKA, I10 HAIIEMY
MHEHHIO, MOTYT OBITh CBSI3aHBI U C IIOCTOSTHHBIM OOpaIlleHHeM K S3bIKOBOMY MaTepHaly,
KOTOPBIA MOKHO CUHUTATh JIMHTBOCTPAHOBEAYECKUM. B Hamiem ciyyae Mbl ObI HECKOJIBKO
YTOUHWIA U KOHKPETU3UPOBAJIU IOHMMAaHHeE JIMHTBOCTPAHOBEAYECKOTO MaTepHaia U HC-
MIOJIb30BIN OBl TEDMHUH «JIMHTBOPETMOHOBEAYECKUN MaTepuai». [lejlo B TOM, YTO JJIA
00yJaronuxcs, KOTOpble BJIAIEIOT PYCCKUM S3BIKOM Ha ypoBHe B-1, Hampumep, He SABJIA-
IOTCSI HOBBIMH CJIOBA, BBIPAXKEHUSA W O0OPOTHI, KOTOPbIe HA3BIBAIOT TPAAUIIMOHHBIE IS
PYCCKOH KyJIBTYPBI siBJeHUs, apTedakTbl. HO MOTYT OBITh HETIOHATHHI JIEKCHYECKUE €TV-
HUIIbI, KOTOPBIE CBSI3aHBI C UCTOPUEN W KyJIbTYPOH KOHKDPETHBIX POCCUHCKUX PETHOHOB.
IMeHHO TTO3TOMY, KaK MBI II0JIaraeM, Ba)KHO JJIsi OoJiee JeTaJIbHOTO 3HAKOMCTBA C pycC-
CKHUM SI3BIKOM, PYCCKOH KYJIbTYPOU, PyCCKOU UCTOPHEH oOpalleHre K MaTepuaty, KOTOPbIH
MOXKHO CUUTATh JJUHTBOPETHOHOBEAUECKUM. JTOT MaTepUa BeCbMa Pa3HOPOJEH, HO MBI
€ro JIOCTaTOUYHO YCJIOBHO MOKEM pa3/ieJINTh Ha HECKOJIbKO Pa3HOBUIHOCTEHN, KOTOPHIE, 110
HallleMy MHEHHIO, MOTYT C/IeJIaTh OCBOEHUE PYCCKOTO SI3bIKa B €r0 PEerHOHaJIbHON MHTEP-
rpeTanuy 6osiee TIIy0OKUM U IIOHATHBIM.

Tak, MbI BBIJIeJISIEM B JINHTBOPETHOHOBEUECKOM MaTepuajie SI3bIKOBbIE SBJIEHUS,
KOTOPbIE€ MOKHO OTHECTHU K TUAJIEKTHBIM U KOTOPbIE CBSI3aHBI C PyCCKOH A3BIKOBOU apXawu-
koii. Hammpumep, MbI mMca/id O CBOEM OIBITE HCIIOJIb30BaHUs IeceH Ha ypokax PKU B
cepOCKOH ayJINTOPUH U OTMEYaJN BaXKHOCTb OOpallleHUs K JUAJTeKTHBIM JIEKCHYEeCKUM
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dakram: «...MBbI JTaBaJIM MEIYI0 CEPUI0 KOMMEHTAPHUEB: OT/EJIHHO OOBSCHSIN 3HAUEHUE
JINAJIEKTHBIX ~ CJI0B, pacCMaTpPUBaJIM WX 0coOble  (GOpPMBI, OCTAaHABJIUBAJIUCH
Ha 0COOEHHOCTSIX ITPOU3HOIIIEHUs U yaapeHus. [locse mogo06HoM paboThI JaBaIkd BO3MOXK-
HOCTH CTYZI€HTaM ellle pa3 MpocayniaTh ecHu. Takum obpazom obyuaroruecs 6osee Tiy-
OOKO 3HAKOMUJIUCHh C OCHOBAMHU PYCCKOU TPAJUIIMOHHOU KYJIBTYPbI, C TUAJEKTHOMN JIEKCH-
KOH, C COJiep»KaTeJIbHOH CTOPOHOM pYCCKOM HapogHOHW mecHu» [6, c. 9]. Cuenyer
HAIIOMHHTD, UTO B I0JKHOPYCCKHX r'OBOpPax U B CePOCKOM sI3bIKE MMEETCS TPYIIa CXOTHBIX
JIEKCMYECKUX €IMHUI], KOTOPbIE OTJIMYAIOTCS CEMaHTUKOU, 0OCOOEHHOCTSIMU ITPOU3HOIIIE-
HUs, HO Oy/lyT MHTEPECHHI /I PaboThl Ha 3aHsATHAX Mo PKY, Hanmpumep, cmy.auya, mop-
6a, xonad u ap.

BTopyo rpyImiy peruoHaJIbHOTO A3bIKOBOTO MaTeprasia Mbl Obl KIacCH(PUITUPOBATH
KaK sIBJICHUS JIEKCHUKH OOIIEN3BECTHBIE W ODOIIepacIpoCTpaHeHHbIe, HO UMEIOIIHE TYJIb-
CKYIO PETHOHAJIBbHYIO OTHECEHHOCTh. CI01a MOKHO BKJIIOUUTH TaKHe U3BECTHHIE CJIOBA, KaK
NpSAHUK, CamMo8ap, Nacmuad, Kpyiceeo, 2apmMoHuUxka. B 3Toil cBA3M BO3HUKAET BO3MOK-
HOCTb eIlle pa3 OCTAaHOBUTHCA HA KYJIbTyPOJIOTHUYECKOM ITOTEHIHUAJIE JIEKCUUECKUX €IUMHUI]
PYCCKOTO sI3bIKa, CBA3aB X ¢ 0COOEHHOCTSAMU U TPAJAUIIMOHHBIMU OpeHlaMu peruoHa. Ko-
HEYHO, 00yJaloIuMcss UHTEPECHO Oy/IeT OCTAHOBUTHCS HA MCTOPHU CJIOBA NPSAHUK U €ro
BHYTpPeHHeH (opMe, Ha aHAJIM3€E CJIOBA camos8ap u T. J. TpeTbell pa3HOBUIHOCTHIO JIMHT-
BOPErHOHAIILHOTO MaTepruasa MOKHO ObLJIO ObI CUUTATh TOT JIEKCUIECKUH (DOH/I, KOTOPBIH
OoTpaXkaeT 0COOEHHOCTH PETHOHA B €10 COBPEMEHHOM COCTOSIHHUU. B 3TOHM yacTu MaTepuast
MOXKHO OBLIIO OBI pa3/IeTUTh Ha HECKOJIBKO TEMaTHYECKHX OJIOKOB, BBIJIEJIUB, HAIIPHUMeED,
TeMaTUYeCKUil OJIOK COBPEMEHHOTO MPOMBIIIEHHOTO MTOTEHIIMAIa PErMOHa, ero 3KOHO-
MHYECKOU COCTABJIAIOIIEN; CAEAYIOIMNM OJIOKOM MOKHO CYHUTATh OJIOK, KOTOPBIM OTparka-
€T TYPHUCTHYECKYI0 cTOpoHy Tynbckoro perrona. K mepBoMmy TemMaTuueckoMy OJIOKY OTHO-
CUM Ha3BaHUS TYJIbCKUX IPEANPUATHHI, OTpacjel MPOU3BOJCTBA U CBA3aHHONW C HUMU
JIEKCUKH (Memaanypaus, opyrceliHuK, XuMuueckas NpoMbluAeHHOCMb | T. J1.). Ko BTO-
poMy OJIOKY OTHOCUM pa3HOOOpa3HblE OHUMBbI: OMKOHUMBI, THAPOHUMbBI, TOIOHUMBbI, aH-
TpormoHUMbI. Ha3zBaHUsA BO MHOTOM CBsI3aHBI C MUCTOPUEN U KyJabTypoul TyJsbCKOro Kpasd,
o3TOMY oOpalneHre K HUM BCerJla I03HaBaTEeIbHO U HHTEPECHO. be3ycsioBHO, B JaHHOM
cIydyae MOKHO OCTaHOBUTHCA HA (paMUJIMAX U UMEHaX U3BECTHBIX JIIO/eU, TPOCIaBUBIINX
Tysnbckui Kpal WM JKUBIIUX B HEM, a TaKyKe Ha UMeHax cCOOCTBEHHBIX, KOTOPbIE SIBJISIOT-
cs1 Ha3BaHUSMU YJIUIL, TIOCEJIKOB, PEK, MECT KYJIbTYPHOTO OTABIXA U T. A. TyT BCIIOMUHAIOT-
csl TaKkWe, HallpuMep, OHUMBI, Kak fAcHasa [loasHa, ITonenoso, Kondyku, yiuiel Typeenes-
ckas, Iywxunckasn, Opyxceilinan, /yavrasn, CmeoavHasn, peku Bopouka, Yna, Oxa v MH.
Ap-

OcraHaBiMBasiCh Ha PETrHOHAJIPHOM SI3BIKOBOM MaTepHajie W OTMevas ero oorar-
CTBO, pa3zHOOOpa3ue U KyJbTYPHO-UCTOPUUYECKOE HATIOJHEHUE, MbI PEIIaeM €I KOM-
IUIEKC 00pa30BaTeIbHBIX, MPOCBETUTEIbCKUX, AUMAAKTUUYECKHUX W METOAUYECKUX 33/1ad.
3asaHus1, KOTOPbIE MPeJIaraloTes Ha OCHOBE YKa3aHHBIX PA3HOBUIHOCTEN JIMHTBUCTUYE-
CKOTO MaTepuasia, OTIMYAIOTCS 3HAUYUTEIbHBIM pa3dHooOpa3meM. B uacTHocTH, OHU pac-
cuuTaHbl HA (GOPMHUPOBAHUE HE TOJBKO A3BIKOBOU, HO M KYJIbTYPOJIOTUYECKOU KOMIIETEH-
U, a Takke Ha (GOPpMUPOBAaHWE KOMMYHHKATHBHBIX HaBBIKOB. Hampumep,
o0yJaronumcs cJieJlyeT COOTHECTH HAa OCHOBAaHUU IIPOYUTAHHOTO TEKCTa JIEKCUUECKHUe
eIUHUIIBI U UX TOJIKOBAHHE, IPOAHAIU3UPOBATh Ha3BAHUA TYJIbCKUX YJIUI] U C/I€JIaTh BbI-
BOJIBI O criocobe 00pa3oBaHUs HEKOTOPBIX U3 HUX, HAUTH TONMOHUMBI U aHTPOIIOHUMBI B
MpeJIOKEHHBIX ayTEHTUUHBIX TEKCTAX.

3axiroueHue

MO>KHO TOBOPHUTH O TOM, UTO /i (OPMUPOBAHUSA MOJIEU TIOJITOTOBKHU IIPENoiaBa-
Tesisi PKU B cCOBpEMEHHBIX YCIOBHUAX HEOOXOIMM YUET IEJI0TO psAaa GaKTOPOB, CPeau KO-
TOPBIX, II0 HAIlleMy MHEHUIO, U (PAaKTOP HAXOXKAEHUS 00yJaIoNUXCs BHE CTPaHbI U3ydae-
MOTO A3BIKA, u IIOCTOSTHHO U3MeHAIOAACs BHEIIIHEIIOJINTUYeCKast u
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BHYTPHUIIOJIUTHYECKass 00CTaHOBKA (B II€JIOM JUHAMHYHOCTh W ITOJABHKHOCTH BHEIITHETO
MHpa), KoTopasi TpeOyeT IMOCTOSTHHOTO COBEPIIEHCTBOBAHUSA B MPOdECCHOHATBHOU Iefa-
TOTUYECKOH JiesiTesIbHOCTH. Ha Ham B3IJIAJ, Takas MOJENb MOXKET OBITh TOJIBKO HeIpe-
PBIBHOH, IIOTOMY UTO KMEHHO HEIPpephIBHOE 00pa3oBaHUe, caMooOpa3oBaHUE MOTYT CIIO-
cOOCTBOBATh IMOZJEPKAHUIO BBICOKOTO YPOBHS BJIJIEHUS S3BIKOM, a TaKiKe
COOTBETCTBOBATh COBPEMEHHBIM METOIMYECKUM TPEOOBAHUAM U 3aIIPOCAM BPEMEHU.

HemnpepbsIBHOCTD B MOJIETH MOJITOTOBKH TipeniosiaBaresisi PKU, mouepkHeM, BUIUT-
cs1 B CTPEMJIEHUH K IIOCTHKEHHUIO0 HOBOTO S3BIKOBOTO MaTepHasia, OCBOEHHE KOTOPOTO CBsI-
3aHO C KOMIUJIEKCHBIM peIlleHHuEeM psiZia BOIIPOCOB, CPE/IH KOTOPHIX MOXKHO Ha3BaTh CJIE/TY-
1101105 K

- bostee TIy0OKOE OCBOEHUE €IMHUIL I3bIKOBOU CHCTEMBI;

- BHAKOMCTBO C €JIJUHUIIAMH SI3bIKa, KOTOPBIE OTPAYKAIOT JUHAMHUKY Pa3BUTHUS CAaMOM
A3BIKOBOU CHCTEMBI;

- Oosiee BHHMATeJIbHOE paccMOTpeHHe (YHKIMOHAJIBHBIX CTHJIEH, (POpM S3bIKa,
Pa3IMYHBIX KOMMYHUKATHBHBIX CUTYaIlHH;

- (popMupoOBaHHEe HABBIKOB aHAIN3a KOMMYHUKATUBHBIX CUTYallMi C IEJIbI0 YMECT-
HOT'O HCITOJIb30BAHUS A3BIKOBBIX €/IHUII;

- UIyOOKO€e TOCTYKEHHE 4Yepe3 SI3bIKOBbIE 3JIEMEHThl UCTOPUH, KYJIBTYPhI, TPaJu-
IIUH OIIpe/IeJIEHHOTO PErMOHa CTPAHbI U3Y4aeMOTO sI3bIKa;

- ¢dopMHUpOBaHUE MIPEICTABJIEHUS 0 MHOKECTBEHHOCTH SI3BIKOBBIX 3JIEMEHTOB, OT-
Pa’KaroIINX UCTOPHUIO, KYJIbTYPY U MHOE CBOEOOpa3rie KOHKPETHOTO PETHOHA;

- aHAJIU3 Pa3HOOOPA3HBIX A3BIKOBBIX €IMHUI], COCTABJISIONINX CUCTEMY CBEJEHUH O
cBOe0Opa3uy PEruoHa;

- YKa3aHUe Ha B3aUMO/IEHCTBHE 3JIEMEHTOB Pa3HbIX SA3BIKOBBIX CHCTEM.

B 11€710M MOKHO TOBOPHUTH O TOM, UTO MO/I€JIb HEITPEPHIBHOM IO/ITOTOBKH ITPEIo/ia-
Batesiss PKU osskHA OMUpaThesl HA CEPhE3HYI0, IIOCTOSIHHO ITOIMOJIHAEMYIO JIUHIBUCTAYE-
CKyI0 0asy.
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